Isabelle Friburger

31, traverse Trévaresse - Résidence d'Haïti bât E.  Marseille - FRANCE

TEL./ FAX : 0033 (0) 4 91 34 42 98

E-mail : isa.friburger@free.fr

Profile

Mother tongue/target language 


FRENCH

Source languages

GERMAN - ENGLISH

10 years living in Germany

Skills

Technical translation - Proofreading - Project management

Areas : all technical areas (except legal and financial) - Software, Hardware - Software localization

Degrees

1998 DESS Industries de la langue et Traduction spécialisée - University Paris VII (Paris)


(Post-Master in spezialized translation + technical writing: all technical scientific areas for english and german languages)

1994 Master in German language - University Provence (Aix en provence)

Experience

1999 - 2002
Freelancer
Translation - proofreading 

Areas : all technical - Software localization (80%) TRADOS 3 + TRADOS 5

(Projects from english and german : Gedys; Ariba; Bystronic; E.piphany, Winmag...)
1998 - 1999
Texto (translation agency, France)
Translation - Proofreading 

Areas : Software localization (IBM Translation Manager, TRADOS 2 and 1.16, Flexytrans)

(Projects from english : Bentley : MicroStation Geographics; GartnerGroup : TCO Manager)
1997 - 1998
Provence traduction (translation agency, France)
Translation - Proofreading - Project management (german technical)


Areas : multiple areas of technical translation.


Projects from english and german for Monetel, IDC, Thomson Multimedia, Alsthom, 
Sidel…)

1996 - 1997
Euro-CIO (France) - Writing for an european database (Project : CISNEROS).

1987 - 1994
French teacher in Germany (Hamburg)

Freelance translation from german : scientific area (social-economy)

Software used (but not all are installed on PC)

TRADOS, IBM Translation Manager, FlexyTrans, Uniscape

Word 7, Works, Excel 5 et 7, Access 7, Publisher, ABC Flowcharter, Frame maker, Acrobat Distiller, Power Point, Interleaf 5 (with SUN) Interleaf 6 and other…


OS : Windows 95, Windows NT, UNIX

Hardware/Software


PC Pentium Pro 128.0 MB RAM


OS : Windows Millenium

Softwares installed

TRADOS 5, Word 97, Acrobat reader, Power point, Exchange, Access, Excel 97

Fees

0,075 - 0,1 EURO / word 

Some references

Clients
Language
Products
Area

ABZ (Spain)
GERMAN
Novanox 


Akiba (Israel)
GERMAN

ENGLISH
ICEM Tec (CAD)
CAD system

Anaxagore (France)
GERMAN
Camos (HTML)
Website

Anthéa (France)
ENGLISH
Honeywell International (SOFT + ONLINE HELP + Userguide) 
Electronic - Security system

AiTC (Austria)
GERMAN
Bystronic (SOFT + ONLINE HELP + Userguide) 
Machine-tool / mechanical engineering (Laseranlage)




GERMAN
Filzmoser (SOFT + ONLINE HELP)
Machine-tool / mechanical engineering (Richtanlage)


GERMAN
Submax (SOFT + ONLINE HELP + Userguide) 
Medical


ENGLISH
Keyence (HTML)
Website

Asiarain (Singapore)
ENGLISH
Muvee  autoProducer Cobalt (SOFT + ONLINE HELP + Userguide) 
CAM software

Babel Translation (Belgium)
ENGLISH
Sybase (SOFT + ONLINE HELP + Userguide) 
Software

Bartsch (Germany)
GERMAN
Igus
Machine-tool / mechanical engineering (Energiekette)

Concorde TEC (Netherland)
ENGLISH
Autodesk / Banner / Gedys / Johnson Controls / Mac Affee…(HTML, SOFT, ONLINE HELP, Userguide)


Concorde Übersetzungen (Germany)
ENGLISH

GERMAN
SMV-Metall
Mechanical (towbar)

Concorde Vertalingen (Netherland)
ENGLISH
Bandridge / BRK / Combusta / Grundig / Mayfran / Microsoft / Pro Active / RVS Com / Wiecon…
Electronic / Mechanical

Dekryptos (Belgium)
ENGLISH
Ariba (SOFT + ONLINE HELP + Userguide) 
Software for accounting

Globaware International (France)
ENGLISH
E.piphany (SOFT + ONLINE HELP + Userguide) 
Software for accounting

Groupe CRS
GERMAN
Winmag (SOFT + ONLINE HELP + Userguide) 
Software for security systems

Intertext (Swisserland)
GERMAN
Several websites


Lionbridge (Taiwan)
ENGLISH
SystemSaver, TimeTracer, GoldenSoft (SOFT)
Software

Texto (France)
ENGLISH
MicroStation Geographics, Java, MicroStation Modeller, Platinum, Sigel, TCO from Gartner…(SOFT + ONLINE HELP + Userguide) 
Software

übersetzungsbörse
GERMAN
ENGLISH
SDS-48 (Userguide)
Smoke detection systems (Rauchmeldesystem für Schiffsladerraüme)

Welocalize (Germany)
GERMAN
Commouse (ONLINE HELP + Userguide)
Software

